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Pantographen-Blitzer
Funkenschlag am Stromabnehmer

Pantograph flashlight
Sparkling at the pantograph
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1. Wichtige Hinweise

Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Produk-
tes bzw. dessen Einbau diese Anleitung komplett
und aufmerksam durch. Bewahren Sie diese An-
leitung auf. Sie ist Teil des Produktes.

Das Produkt richtig verwenden

maRen Einbau an lhren Lokomotiven entstehen.
Lassen Sie im Zweifelsfall den Einbau durch ei-
nen Modellbahn-Servicebetrieb durchfiihren.

2. Einleitung

Der Pantographen-Blitzer simuliert das beim Vor-
bild eher nicht erwiinschte Funkenschlagen am
Pantographen einer fahrenden E-Lok.

Der Einbau-Satz besteht aus einem Elektronik-
modul und einer blauen Micro-LED. Geeignet fur
Gleichstrom-, Wechselstrom- und Digitalbetrieb.

3. Anschiuss

Abbildung 1 zeigt den Anschluss des Panto-
graphen-Blitzers an die Stromversorgung in der
Lokomotive.

Verbinden Sie das Elektronikmodul des Blitzers

direkt mit dem Motor. So blitzt es nur, wenn der
Motor mit Strom versorgt wird.
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1. Important Information

Please read this manual prior to first use of the
product resp. its installation! Keep this manual. It
is part of the product.

Using the product for it’s correct
purpose

No liability for any damage at your locomotion
caused by improper mounting. If necessary, let do
mounting and connection by a service company.

2. Introduction

This effect simulates the sparking at the panto-
graph of a real locomotive which is caused by
contact problems between the pantograph and the
catenary.

The set includes é small electronic module and a
blue micro-LED. Slitable for AC, DC and digital
systems.

3. Connection

Figure 1 shows the connection of the pantograph
flashlight to the power supply of the locomation.

The electronic module has to be connected di-
rectly to the motor. Thus, the flashlight works only
if the loco Is running.
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4. Montage — Schritt fiir Schritt

Die folgenden Fotos zeigen Schritt fir Schritt den
Einbau des Pantographen-Blitzers in eine Elektro-
Lokomotive.

Beachten Sie beim Einbau auch die Anleitung der
Lokomotive und ggf. des Digitaldecoders (bei An-
schluss an einen Funktionsausgang).

4. Mounting — step by step

The following pictures show step by step how fo
mount the pantograph flashiight into an electric
locomotion.

~efer to the manual of the locomotion!

If you use a digital decoder, refer to the manual of
the decoder!




Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Nicht geeignet fur
Kinder unter 14 Jahren! Anleitung aufbewahren!
This product is not a toy. Not suitable for children
under 14 years!| Keep these instructions!

Ce produit n’est pas un jouet. Ne convient pas aux
enfants de moins de 14 ans | Conservez ce mode

viessmann

Modelispielwaren GmbH
Am Bahnhof 1

D-35116 Hatzfeld
www.viessmann-modell.de

Dit produkt is geen speelgoed. Niet geschikt voor kin-
deren onder 14 jaar! Gebruiksaanwijzing bewaren!

Questo prodotto non & un giocattoio. Non adatto a
bambini al di sotto dei 14 annil Conservare instruzi-
oni per l'uso!

Esto no es un juguete. No recomendado para menores
de 14 afios! Conserva las instrucciones de servicio!
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